Ai morti di febbraio

Aux morts de février

Les derniers coups de feu continuent de briller
dans le jour indistinct ou sont tombés les nbtres.
Sur onze ans de retard, serai-je donc des vbtres?
Je pense a vous ce soir, & morts de Févier.

Al morti di febbraio

Le ultime fucilate continuano a lampeggiare

Nel giorno nebbioso, nel quale sono caduti i nostri.
Con undici anni di ritardo, sard dunque fra voi?

A vol penso stasera, o morti di Febbraio!
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